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1. Wprowadzenie

Szanowna Klientko, szanowny Kliencie,
Dzigkujemy Panstwu za zakup naszego produktu.
Produkt ten spetnia wszelkie ustawowe, narodowe i europejskie wymagania.

Aby zachowat jego wiasciwy stan i zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, jako uzytkownik musza Panstwo stosowaé
sie do instrukcji obstugi!

uruchomienia i uzytkowania. Prosimy zwrdci¢ uwage na to réwniez w przypadku przekazywania tego

C Niniejsza instrukcja uzytkowania nalezy do tego produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczace
produktu osobom trzecim. Nalezy zachowac niniejszg instrukcje obstugi do pdzniejszego korzystanial

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sig z namil:
(Godziny pracy: pn.-pt. 9:00 - 17:00)

Klient indywidualny Klient biznesowy
E-mail: bok@conrad.pl b2b@conrad.pl
Tel: 801 005 133 (12) 622 98 22
(12) 622 98 00
Fax: (12) 62298 10 (12) 62298 10
Strona www: www.conrad.pl

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2. Objasnienia symboli

Symbol wykrzyknika w trojkatnej ramce informuje o waznych wskazéwkach zawartych w niniejszej
instrukcji, ktérych nalezy bezwzglednie przestrzegac.

——> Symbol "strzatki" pojawia sig przy roznych poradach i wskazéwkach dotyczacych obstugi.



3. Wiasciwe uzytkowanie

Radioodbiornik samochodowy Renkforce stuzy do odbioru stacji radiowych w samochodzie, do odtwarzania
zapisow audio z odpowiednich nosnikéw oraz do wzmacniania i odtwarzania uzyskanych w ten sposéb sygnatéw
audio. Ponadto urzadzenie petni funkcje zestawu glosnomowiacego i odtwarzacza dla telefonéw komorkowych
obstugujacych Bluetooth®.

Urzadzenie musi zosta¢ podtgczone do gtosnikéw, aby mozliwe byto odtwarzanie.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do podigczenia do instalacji elektrycznej pojazdu 12 V pradu statego
z biegunem ujemnym akumulatora podtaczonym do karoserii pojazdu. Urzadzenie moze by¢ montowane i
eksploatowane tylko w pojazdach o takiej instalacji elektrycznej.

Uzytkownik poprzez odpowiedni montaz urzadzenia musi zapewnic, ze bedzie ono chronione przed wilgocig i woda,
Unika¢ kontaktu urzadzenia z wilgocia.

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz ze wzgledu na warunki dopuszczenia nie mozna przerabia¢ ani zmienia¢ produktu.
Uzycie produktu do innych celow niz wyzej opisane moze spowodowac ich uszkodzenie. Ponadto nieodpowiednie
zastosowanie produktu moze sprowadzi¢ inne zagrozenia jak np. zwarcie, pozar, itd. Nalezy uwaznie przeczyta¢
instrukcje uzytkowania i zachowa¢ jg do przysztego uzytku. Produkt nalezy przekazywa¢ innym osobom zawsze
razem z instrukcjg uzytkowania.

Marka stowna Bluetooth® to zarejestrowany znak towarowy firmy Bluetooth SIG, Inc. Na uzywanie tej marki jest
wymagana licencja.

Wszystkie inne marki i nazwy handlowe sg znakami towarowymi nalezacymi do poszczegolnych wiascicieli. Wszystkie
prawa zastrzezone.

4. Elementy zestawu

Radio samochodowe z panelem przednim

Pokrowiec na panel przedni
Antena DAB

Mikrofon zestawu gtoSnoméwigcego z 2 mocowaniami

Ramka montazowa

2 x klucz do odblokowania

Wyposazenie montazowe

Zestaw kabli podtaczeniowych

Instrukcja uzytkowania

Aktualne instrukcje uzytkowania

Aktualne instrukcje uzytkowania mozna pobra¢ ze strony www.conrad.com/downloads lub mozna
zeskanowac kod QR znajdujacy sie obok. Nalezy postepowa¢ wg wskazoéwek ukazujacych sie na
stronie internetowe.




5. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

/N

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje uzytkowania i stosowac sie w szczegdlnosci do wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania podanych w instrukcji wskazowek
dotyczacych bezpieczenistwa oraz informacji o prawidlowym postepowaniu z urzadzeniem
producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za wynikte z tego powodu szkody osobowe i materialne.
Ponadto w takich przypadkach wygasa gwarancja!

Produkt nie jest zabawka. Nalezy chroni¢ produkt przed dzie¢mi i zwierzgtami domowymi.

Nie pozostawia¢ opakowania bez nadzoru. Moze sie ono sta¢ niebezpieczng zabawka dzieci.

Chroni¢ produkt przed silnymi wstrzasami, znaczng wilgocia, zamoczeniem, palnymi gazami, oparami
i rozpuszczalnikami.

Nie naraza¢ urzadzenia na obcigzenia mechaniczne.

Jesli nie jest mozliwa bezpieczna praca z urzadzeniem, nalezy wytaczy¢ produkt i zabezpieczy¢ przed
przypadkowym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest zapewniona, jezeli produkt:

- wykazuje widoczne uszkodzenia,
- nie dziata poprawnie,
- byt przez dluzszy czas sktadowany w niekorzystnych warunkach otoczenia lub

- byt narazony na znaczne obcigzenia podczas transportu.

Z urzadzeniem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Uderzenia oraz upadek juz z niskiej wysoko$ci moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

Stosowac sie takze do wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji uzytkowania innych
urzadzen, ktdre sg podigczone do produktu.

Stosowa¢ sie takze do dodatkowych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w
poszczegolnych rozdziatach instrukcji.

W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczerstwa lub podtaczenia produktu nalezy
zwracac sie do 0séb dysponujacych odpowiednig wiedza.

Prace zwigzane z konserwacja, zmianami i naprawg urzadzenia moze wykonywac tylko wykwalifikowana
osoba lub specjalistyczny warsztat. Nigdy nie otwiera¢ urzadzenia.

W przypadku pytan, ktore nie sq wyjasnione w instrukcji obstugi, nalezy skontaktowa¢ si¢ z naszym
serwisem technicznym lub z inng odpowiednio wykwalifikowang osoba.

Produkt moze by¢ uzywany tylko w klimacie umiarkowanym, nie jest on przeznaczony do klimatu
tropikalnego.

Zbyt wysoka gto$no$¢ wewnatrz pojazdu powoduje, ze moga by¢ niestyszalne akustyczne sygnaty
ostrzegawcze. Stanowi to zagrozenie dla kierowcy tego pojazdu oraz innych uczestnikéw ruchu
drogowego. Nalezy zatem stucha¢ radia z odpowiednig gtosnoscia.

Nieuwaga w ruchu drogowym moze prowadzi¢ do ciezkich wypadkéw. Dlatego urzadzenie mozna
obstugiwa¢ tylko wtedy, gdy pozwala na to sytuacja na drodze i obstuga urzadzenia nie odrywa uwagi
kierowcy od sytuacji na drodze.

Nie nalezy przez dtuzszy czas stucha¢ muzyki zbyt gtosno. Moze to spowodowaé uszkodzenie stuchu.



6. Wiasciwosci i funkcje urzadzenia

Odbiornik DAB+ do cyfrowego odbioru stacji radiowych
Tuner UKF z funkcjgq RDS

Zdejmowany panel przedni

Port USB i gniazdo SD

Zestaw gtosnomowigcy Bluetooth® z zewnetrznym mikrofonem

Odtwarzanie muzyki przez Bluetooth® (A2DP)

Wysoka moc wyjsciowa (4 x 40 W max)

Wyjécie wzmacniacza wstepnego do podtaczenia wzmacniacza mocy

Gniazda na panelu przednim do podtaczenia zewnetrznych zrédet audio

Elektroniczna regulacja gto$noéci, tondw niskich i wysokich, natezenia sygnatu, balansu

Cyfrowy procesor sygnatu do dostosowanie charakterystyki dzwieki do réznych gatunkéw muzyki

Funkcja loudness

Dokfadne elektroniczne strojenie stacji UKF przez tuner PLL

24 programowane pamieci stacji (18 x UKF, 6 x DAB)

Reczne i automatyczne wyszukiwanie stacji w obu kierunkach

Automatyczne zapamigtywanie stacji

Wyswietlanie tagow ID3

Automatyczne ustawianie godziny

Terminal podtaczeniowy ISO
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8. Montaz mechaniczny

W wigkszo$ci pojazdéw producent przewidziat miejsce na montaz radia samochodowego. Wybér tego miejsca byt
podyktowany wzgledami bezpieczenstwa. Dlatego tez zdecydowanie zalecamy montaz radia w przewidzianym do
tego miejscu.

Urzadzenie wymaga kieszeni wg DIN o wymiarach 182 x 53 mm, te wymiary sg znormalizowane i sg stosowane
zazwyczaj przez wszystkich producentéw pojazddw.

Jesliw pojezdzie nie ma takiej kieszeni (wyciecia), nalezy zasiegna¢ informacii u sprzedawcy samochodu o wiasciwym
miejscu montazu radia.

N

Miejsce montazu nalezy wybra¢ starannie, aby urzadzenie nie mialo wptywu na normalne czynnosci
wykonywane przez kierowce i aby nie odciggato uwagi kierowcy od sytuacji na drodze.

Stosowac wytacznie zataczone materialy montazowe, dzigki czemu zapewniona jest bezpieczna instalacja.

Zmiany w pojezdzie niezbedne do zamontowania radia lub innych komponentéw musza by¢ wykonywane
zawsze w taki sposob, aby nie mialy ujemnego wptywu na bezpieczeAstwo w ruchu drogowym oraz
konstrukcyjng stabilno$¢ pojazdu. W wielu pojazdach juz wyciecie elementu blachy powoduje utrate
waznosci homologacja.

Poniewaz urzadzenie podczas pracy wytwarza ciepto, miejsce montazu musi by¢ odporne na wysokie
temperatury.

Przed wykonaniem otworéw mocujacych sprawdzi¢, czy nie zostang uszkodzone zadne kable elektryczne,
przewody hamulcowe, zbiornik paliwa itp.

Podczas stosowania narzedzi do montazu komponentéw samochodowego zestawu HiFi stosowac sie do
wskazoéwek dot. bezpieczenstwa podawanych przez producenta narzedzi.

Podczas montazu zestawu HiFi uwzgledni¢ zagrozenie, ktére w razie wypadku moga stworzy¢ wyrwane
z mocowania urzadzenia. Dlatego kazdy element nalezy zamocowac pewnie i bezpiecznie w migjscu, w
ktérym nie bedzie on stanowit zagrozenia dla pasazeréw.

Przed montazem urzadzenia sprawdzi¢ gteboko$¢ kieszeni. Do montazu radia konieczna jest kieszen o
gtebokosci co najmniej 120 mm.

a) Zdejmowanie i zaktadanie przedniego panelu

W celu ochrony przed kradziezg urzadzenie posiada zdejmowany panel przedni.

+ Przed zdjeciem panelu przedniego nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

+ Nacisna¢ przycisk L2 (5) i zdja¢ panel z prawej strony z urzadzenia.

+ Wyciggna¢ lewa strone panelu z mocowania.

+ Zdja¢ panel z urzadzenia i wiozy¢ do zawartego w zestawie pokrowca ochronnego.

+ Aby zatozy¢ panel przedni, nalezy umiesci¢ lewa strone w mocowaniu i zatrzasna¢ prawa strone panelu w uchwycie.

+ Nie wywiera¢ nacisku na wy$wietlacz (4) ani na przyciski obstugi.



——> Sprawdzic, czy panel zostat poprawnie zatozony na urzadzenie na catym obwodzie.

Podczas zaktadania panelu nie dociska¢ go zbyt mocno do urzadzenia. Do zatozenia panelu konieczne
jest tylko lekkie docisnigcie panelu do urzadzenia.

Zdjety panel przedni nalezy wiozy¢ do zawartego w zestawie pokrowca ochronnego.

b) Montaz w kieszeni na radio
+ Zdja¢ panel przedni.

+ Ostroznie odfaczy¢ ramke plastikowa od frontu urzadzenia odchylajac ja lekko na zewnarz i $ciagajac z urzadzenia.

Uzywajac kluczy odblokowac¢ ramke montazowa, (rys. 1, punkt 1).

Sciagnat do tylu ramke montazowa z urzadzenia (rys. 1, punkt 2).

Wsuna¢ ramke montazowa do kieszeni w pojezdzie (rys. 2).

Odgia¢ kilka wypustek mocujacych na ramce tak, aby ramka zostata zamocowana w kieszeni (rys. 3).

+ Po wykonaniu wszystkich potaczen elektrycznych (patrz ,Podtaczenie elektryczne®) wsuna¢ urzadzenie do ramki
az do zatrzasniecia (rys. 4). Nalezy zwréci¢ przy tym uwage, aby poprawnie wsuna¢ urzadzenie w ramke (styki
panelu przedniego musza znajdowac sie na dole).

+ Ponownie natozy¢ ramke plastikowa na front urzadzenia .

——> Ramka z tworzywa sztucznego zatrzaskuje sie prawidtowo na wypustkach radia tylko w jednym kierunku.
Jesli niemozliwe jest wlasciwe zatrzaniecie sig, nalezy odwrdci¢ ramke o 180°.

Zachowac klucze do odblokowania ramki. Beda one potrzebne do p6zniejszego demontazu urzadzenia.

+ Zabezpieczy¢ urzadzenie dodatkowo przed wstrzasami za pomocg wkrecanego kotka, ktéry mozna zamocowaé
z tylu urzadzenia.

+ W wigkszosci pojazddw wystepuje takie zabezpieczenie. Jesli w pojezdzie takiego zabezpieczenia nie ma, nalezy
zamocowac radio za pomoca zataczonego paska blachy z otworami.



Podczas mocowania postepowac zgodnie z ponizszym rysunkiem:

¢) Wymontowanie

Zdja¢ panel przedni.

Ostroznie odtaczy¢ ramke plastikowa od frontu urzadzenia odchylajac ja lekko na zewnatrz i $ciagajac z urzadzenia.
Wsuna¢ oba klucze odblokowujace w boczne szczeliny w ramce tak gteboko, az urzadzenie zostanie odblokowane.
Odkreci¢ wkret mocujacy z tytu urzadzenia - jesli jest.

Ciagnac za klucze ostroznie wysuna¢ radio z ramki.

Rozigczy¢ wszystkie potaczenia z tytu urzadzenia.

d) Mikrofon funkcji gloSnomoéwiacej

Mikrofon funkcji gtoSnomowigcej moze by¢ zamontowany na ostonie przeciwstonecznej, na obudowie kolumny
kierownicy lub w innym odpowiednim miejscu wewnafrz pojazdu.

& Mikrofon i przewdd podtaczeniowy nie mogg w zadnym razie znajdowac si¢ w strefie dziatania poduszki

powietrzne;.

Zamocowac mikrofon za pomoca zacisku lub dowolnego mocowania przyklejanego w odpowiednim miejscu.

Utozy¢ przewdd podiaczeniowy do kieszeni montazowej radia.
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e) Antena DAB

Do montazu na klej konieczna jest minimalna temperatura wynoszaca ok. 15 °C. Przed montazem
powierzchnig klejenia nalezy wyczyscic odpowiednim $rodkiem (np. alkoholem do czyszczenia).

Nie przykleja¢ anteny w obrebie zawierajacych metal obszardéw szyby lub w poblizu drutéw grzewczych.
Nie przykleja¢ anteny w polu widzenia kierowcy. Nie moze ona ogranicza¢ kierowcy widocznosci.

Przy wyborze miejsca montazu nalezy uwzgledni¢ diugo$¢ kabla anteny. Musi on siggng¢ do miejsca
zabudowy radia samochodowego.

Antena DAB i kabel podtaczeniowy w zadnym wypadku nie moga by¢ poprowadzone przez obszar
dziatania poduszki powietrzne;.

+ Wybra¢ miejsce montazu anteny DAB. Antena powinna zosta¢ zamocowana w gornej czesci przedniej szyby.
Dla zapewnienia doskonatego odbioru nalezy zachowa¢ odstep ok. 5 cm obu drutéw odbiorczych od elementéw
metalowych jak karoseria, ramka szyby itp.

« Sciagnag folie ochronng i przykleié antene w taki sposab, aby wylot kabla byt skierowany na podsufitke.
+ Po przyklejeniu nie mozna naraza¢ anteny przez 24 godziny na zadne obcigzenia mechaniczne.

+ Utozy¢ przewod podiaczeniowy do kieszeni montazowej radia.
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9. Podtaczenie elektryczne

N

Podtaczenie elektryczne powinno by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka.

Aby zapobiec zwarciom i wynikajacym z tego uszkodzeniom urzadzenia, nalezy na czas podtaczania
odtaczy¢ ujemny biegun (masa) akumulatora pojazdu.

Ujemny biegun akumulatora mozna podtaczy¢ ponownie dopiero, gdy urzadzenie zostanie catkowicie
podtaczone i podiaczenie zostanie sprawdzone.

Do pomiaru napigcia na przewodach instalacji pojazdu nalezy uzywac tylko zwyktego woltomierza lub
diodowej lampy probierczej, poniewaz normalne lampy probiercze pobierajg zbyt duze prady i moga
uszkodzi¢ elektronike w pojezdzie.

Podczas uktadania przewodéw nalezy zwraca¢ uwage, aby nie zostaty one przygniecione lub nie ocieraty
sig 0 ostre krawedzie. W miejscach przej$¢ przewodéw uzywa¢ gumowych ostonek.

Okablowanie do glosnikéw musi by¢ wykonane zawsze z dwoch zyt. Nalezy zaizolowac wszystkie otwarte
potgczenia. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby zaden z przewodéw nie zostat uszkodzony przez ostre krawedzie.

Stosowac gtosniki tylko z wystarczajaca obcigzalnoscia (patrz ,Dane techniczne®).

Nalezy zwroci¢ uwage, aby wszystkie gtosniki byty podtaczone odpowiednimi biegunami czyli zeby
zgadzaly sig oznaczenia plus i minus.

Kable podiaczeniowe glosnikow sg zazwyczaj zakodowane: niektérzy producenci glosnikéw oznaczajg
przewdd dodatni (+) dodatkowym kolorowym paskiem, inni z kolei dla bieguna dodatniego (+) stosujg
przewody rowkowane a dla bieguna ujemnego () gtadkie.

Urzadzenie jest przeznaczone do pracy z impedancjg gtosnikéw co najmniej 4 ohmy. W zadnym wypadku
nie nalezy podtaczac gtosnikéw o nizszej impedancji.

W wiekszosci pojazddw przewody do podigczenia elektrycznego oraz do podigczenia gtosnikdw sg juz
fabrycznie poprowadzone do kieszeni montazowej radia.

W przeciwnym wypadku nalezy pamigtac, aby utozone pdzniej przewody byly zabezpieczone przez przez
odpowiednie bezpieczniki w instalacji pojazdu (patrz instrukcja obstugi pojazdu).

a) Podtaczenie anteny

Antena UKF
+ Podtaczy¢ wtyczke anteny pojazdu do gniazda anteny znajdujacego sie z tytu urzadzenia.

+ Jesli pojazd jest wyposazony w inny wtyk antenowy, nalezy zastosowac¢ odpowiednia przejsciowke - dostepne w
specjalistycznych sklepach.
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Antena DAB
+ Podtaczy¢ wtyk znajdujacej sie w zestawie anteny DAB do zlotego ztacza skrecanego z tytu odbiornika.

+ Mocno dokreci¢ nakretke kotpakowa ztgcza anteny.

b) Podtaczenie wyj$¢ LINE
Radio posiada wyjécia LINE do podtaczenia wzmacniacza mocy.

Do podtgczenia do gniazd cinch stosowac tylko odpowiednie ekranowane przewody cinch. Zastosowanie
innych kabli moze spowodowa¢ wystapienie zaktocen.

Przewody podtaczeniowe powinny by¢ w miare mozliwosci jak najkrétsze.

Nie uktada¢ tych przewodéw w poblizu innych kabli. Unika sie w ten sposéb zaktocajacych wplywow na
przewody.

Aby unikna¢ znieksztatcen lub btednych dopasowan, ktére mogg prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia,
do wejs¢ cinch mozna podtaczaé jedynie urzadzenia posiadajace takie same wyjscia cinch.

Potaczy¢ gniazda cinch w tylu urzadzenia z wej$ciami wzmacniacza mocy.
——> Czerwone gniazdo jest przeznaczone do podiaczenia prawego kanatu.

Biate gniazdo jest przeznaczone do podiaczenia lewego kanatu.

¢) Gniazdo AUX

Do gniazda AUX (17) mozna podtaczy¢ zewnetrzne urzadzenie audio (np. przeno$ny odtwarzacz MP3) a jego sygnat
bedzie wtedy odtwarzany przez gtosniki.

+ Do gniazda AUX (17) podtaczy¢ wyjscie audio zewnetrznego urzadzenia.

d) Podtaczenie mikrofonu funkcji gtoSnomoéwiacej

+ Podtaczy¢ wtyczke mikrofonu funkcji gltoSnomowigcej ze ztaczka czarnego przewodu podtaczeniowego MIC z tytu
urzadzenia.
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e) Podtaczenie gtosnikow i zasilania

Pojazdy posiadajace wtyczki systemowe ISO mogq przy takim samym obtozeniu wtykéw (sprawdzi¢ wczesniej!)
zosta¢ bezpo$rednio potaczone z terminalem podtaczeniowym ISO. Gdy obtozenie stykéw jest inne, do podigczenia
potrzebna jest przeznaczona dla danego pojazdu przejsciéwka - dostepne w handlu.

Obtozenie stykéw podiaczenia ISO radia ukazane jest na ponizszych ilustracjach. Informacje o obtozeniu wtykéw w
pojezdzie mozna uzyskac u sprzedawcy pojazdu.

Ztaczka systemowa B (podtaczenie gtosnikow)
1 gtosnik prawy tylny (+)

glosnik prawy tylny (-)

glosnik prawy przedni (+)

(
gtosnik prawy przedni (-)

2
3
4
5 glosnik lewy przedni (+)
6
7
8

glosnik lewy przedni (-) 1 I] 3 |]5 I] 7
gtosnik lewy tylny (+) B
glosnik lewy tylny (-) 2 [I 4 [|6 [I 8
Ztaczka systemowa A (zasilanie)
1 nieuzywane |]5 I] 7
nieuzywane

nieuzywane EI I] 4 I] 8

prad ciagty +12 V

nieuzywane

2

3

4

5 wyjScie sterujace anteny
6

7 zapton+12V

8

masa

Podtaczenie prad staty +12 V (4) musi by¢ podigczone do przewodu, ktéry takze przy wylaczonym zaptonie caty
czas dostarcza +12 V (zacisk 30 instalacji pojazdu). Podtaczenie to stuzy do zapisywania ustawien uzytkownika,
godziny itd.

Wyjscie sterujace anteny (5) przy wiaczonym urzadzeniu podaje napiecie +12 V. Ten przewdd mozna wykorzysta¢
do zasilania pradem anteny elektrycznej a takze do podania napiecia wiaczajacego wzmacniacz mocy.

Podtgczenie zaptonu +12 V (7) musi by¢ podtgczone do przewodu, ktory tylko przy wigczonym zaptonie dostarcza
+12 V (zacisk 15 instalacji pojazdu).

—> Nie nalezy podtaczaé tego podiaczenia do pradu ciagtego, poniewaz przy diuzszym postoju pojazdu moze
to spowodowa¢ roztadowanie akumulatora.

+ Mase (8) nalezy podiaczy¢ do karoserii pojazdu.

—> Ze wzgledu na coraz powszechniejsza technike Klejenia oraz ze wzgledu na lakierowane elementy
metalowe przewodnos¢ elektryczna jest ograniczona. Dlatego nie kazdy metalowy element nadaje sie na
miejsce podiaczenia masy.
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10. Obstuga

C Do uruchomienia urzadzenia mozna przystapic¢ dopiero po zapoznaniu sie z jego funkcjami oraz z niniejsza,

instrukcjg uzytkowania.

Jeszcze raz sprawdzi¢ poprawnos¢ wszystkich podtaczen. Po sprawdzeniu ponownie podiaczy¢ minusowy
biegun akumulatora pojazdu.

a) Ogolna obstuga

Przycisk PWR/MUT (7)

+ Ten przycisk stuzy do wigczania/wytaczania urzadzenia oraz do wigczania wyciszenia.
+ Gdy urzadzenie jest wytaczone, nalezy krotko nacisna¢ przycisk, aby je wiaczy¢.

+ Gdy urzadzenie jest wigczone, nalezy na diuzej nacisnaé przycisk, aby je wytaczyc.

+ Gdy urzadzenie jest wiaczone, nalezy krétko nacisnac przycisk, aby wigczy¢ funkcje wyciszenia. Na wyswietlaczu
(4) ukazuje sie MUTE. Aby wytaczy¢ funkcje wyciszenia, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk PWR/MUT (7), lecz
tym razem krotko.

Pokretto (9)
Regulator stuzy do ustawiania gto$nosci.

Ponadto krétkie lub dtuzsze wcisnigcie regulatora umozliwia dokonanie réznych ustawien w menu.

Krotkie nacisniecie pokretta (9):

BAS > TRE > BAL > FAD > LOUD > EQ > STEREO/MONO > LOC > BEEP

Dtugie nacisnigcie pokretta (9):

ustawienie godziny > AF ON/OFF > TA SEEK/ALARM > P MUTE/SOUND > RETUNE S/L > MASK DPI/ALL

Te ustawienia s blizej objasnione w dalszej czesci niniejszej instrukcji w punkcie ,Ustawienia menu®.

Wyswietlacz (4)

+ Na wyswietlaczu (4) wyswietlane sg wszystkie informacje w zaleznosci od odtwarzanego aktualnie zrédta audio
(radio, odtwarzanie z USB itd.).
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Przycisk MOD/TA/ \< (3)

+ Ten przycisk stuzy do wyboru réznych zrédet audio i do obstugi zestawu glosnoméwigcego (dalsze informacje
dotyczace wiadomosci komunikacyjnych i trybu Bluetooth® znajdujg sie w dalszej czesci instrukcji).

+ Nalezy nacisna¢ krotko przycisk MOD/TA/ \s (3), aby przetaczy¢ na kolejne zrodto:
FM > DAB > BT AUDIO > USB > SD > AUX-IN

—>  Jesli jakies zrodio nie jest aktywne, tzn. nie ma w nim nosnika, zostaje ono pominiete.

Reczne ustawienie godziny

+ Wcisna¢ i przytrzymac wcisnigte pokretto (9), az na wyswietlaczu pojawi sie godzina.

+ Ponownie wcisna¢ i przytrzymaé pokretio (9), az wskazanie godziny zacznie migac.

+ Ustawic¢ godzing obracajac pokretto (9).

+ Nacisna¢ pokretto (9) i obracajac go (9) ustawi¢ minuty.

+ Nacisna¢ i przytrzymac pokretto (9), az wskazanie przestanie migac, aby zapisac ustawienie.

—> Gdy urzadzenie zacznie odbiera¢ stacje RDS lub DAB, godzina ustawi sie automatycznie. Reczne
ustawianie godziny nie jest konieczne.

Przycisk L2 (5)
+ Naci$niecie tego przycisku odblokowuje panel przedni.

Funkcja RESET
+ Przycisk przywraca ustawienia fabryczne wartosci wszystkich parametrow.

+ Przycisk RESET (19) nalezy wcisna¢ ostro zakoriczonym przedmiotem (np. wyprostowany spinacz biurowy) w
nastepujacych przypadkach:

- po zakonczeniu montazu i podtgczania
- gdy urzadzenie nie reaguje na naciskanie przyciskow

- gdy na wySwietlaczu pojawiaja sie niezdefiniowane znaki

b) Ustawienia menu

Aby wybra¢ ustawienia menu, nalezy nacisna¢ pokretto (9) krotko lub diugo, aby otworzy¢ dwa poziomy menu.
Pierwszy poziom stuzy do ustawiania czeSciej potrzebnych funkcji a na drugim poziomie dostepne sg funkcje, ktore
sq potrzebne rzadziej.

Opcje danego ustawienia wybierane sg przez obracanie pokrettem.

——> W zaleznosci od tego, jakie zrédio (radio, odtwarzacz USB itd.) jest aktualnie aktywne, czasami nie sg
dostepne wszystkie funkcje.
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Punkty menu - krétkie nacisniecie pokretta (9)
BAS > TRE > BAL > FAD > LOUD > EQ > STEREO/MONO > LOC > BEEP

BAS reguluje dzwiek w zakresie tondw niskich

TRE reguluje dzwiek w zakresie tonéw wysokich

BAL reguluje stosunek gto$nosci miedzy prawymi a lewymi gto$nikami
FAD reguluje stosunek gtosnosci migdzy przednimi a tylnymi gtosnikami
LOUD ON/OFF

LOUD ON >> funkcja loudness jest aktywna.

LOUD OFF >> funkcja loudness jest wytaczona. Nie ma to znaczenia dla dzwigku.

—> Przy niskiej glosnosci ludzkie ucho gorzej odbiera tony niskie i wysokie. Wzmocnienie tych obszarow

czestotliwosci przy niskiej glosnosci (korekta loudness) niweluje ten efekt i odtwarzana muzyka brzmi
bardziej naturalnie.

EQ - EQUALIZER

EQ OFF >> korektor wytaczony

CLASS >> ustawienia dla myzuki klasycznej

POP >> ustawienia dla muzyki pop

ROCK >> ustawienia dla muzyki rockowej

FLAT >> korektor wigczony, liniowy przebieg czgstotliwosci
STEREO/MONO

STEREO >> Radio odbiera w stereo.

MONO >> Radio odbiera w mono.

——> Przy zlych warunkach odbioru UKF moze okazaé sie korzystne przetaczenie odbioru na tryb mono. W

trybie mono wystepuje mniejsza ilo$¢ zaktocen przy odbiorze radiowym.

LOC ON/OFF
LOC ON >> Odbierane sg tylko stacje o bardzo silnym natezeniu pola.
LOC OFF >> Odbierane sa wszystkie stacje.

—> W regionach, gdzie odbieranych jest bardzo duzo stacji radiowych i gdzie warunki odbioru sg bardzo

dobre, zaleca sie ustawienie opcji LOC ON. Wtedy podczas automatycznego wyszukiwania pomijane sg
stacje o stabszym sygnale, ktére moga by¢ odbierane tylko z zaktoceniami.

BEEP ON/OFF
ON >> Przy nacisnigciu przycisku rozlega sie dzwiek potwierdzenia.

OFF >> Przy naci$nieciu przycisku nie rozlega sie dzwiek potwierdzenia.
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Punkty menu - dtugie nacisniecie pokretta (9)
ustawienie godziny > AF ON/OFF > TA SEEK/ALARM > PI MUTE/SOUND > RETUNE S/L > MASK DPI/ALL

Ustawienie godziny (patrz ,Obstuga ogdlna“)
AF ON/OFF
AF ON > automatyczne $ledzenie stacji wiaczone

AF OFF > automatyczne $ledzenie stacji wytaczone

—> Funkcja AF aktywuje automatyczne $ledzenie stacji (patrz,RDS jako tryb odbioru®).

Na wys$wietlaczu pojawia sie informacja AF. Podczas odbioru stabej stacji lub stacji bez RDS, informacja
AF na wyswietlaczu miga. Podczas odbioru stacji o silnym sygnale, informacja $wieci sie ciagle.

Tylko przy wigczonej funkcji AF urzadzenie po opuszczeniu obszaru nadawania moze samodzielnie
przefaczy¢ sie na lepszy nadajnik.
TA SEEK/ALARM

TA SEEK >> Po utracie informacji o komunikatach dotyczacych sytuacji na drogach urzadzenie wyszukuje nowa
stacje nadajaca serwis drogowy

TA ALARM >> Urzadzenie wydaje dzwigk ostrzegawczy, gdy nie odbiera sygnatu stacji nadajacej informacje
dla kierowcow.

PI SOUND/MUTE

Reakcja urzadzenia, po wjezdzie na obszar, na ktérym 2 rézne stacje o réznym identyfikatorze programu (PI)
nadaja taka sama AF (czestotliwo$¢ alternatywna):

PI' SOUND >> Urzadzenie przetacza sie na kilka sekund na nowg stacje i nastepnie powraca do dotychczasowe;.
PI MUTE >> Nowa stacja zostaje wygtuszona.

RETUNE S/L

Reakcja urzadzenia przy utracie stacji nadajacej serwis drogowy:

RETUNE S >> Gdy radio nie odbiera juz sygnatu serwisu o sytuacji na drogach, automatyczne wyszukiwanie
rozpoczyna sie po 30 sekundach.

RETUNE L >> Gdy radio nie odbiera juz sygnatu serwisu o sytuacji na drogach, automatyczne wyszukiwanie
rozpoczyna si¢ po 90 sekundach.

MASK DPI/ALL
Reakcja urzadzenia podczas wyszukiwania stacji:
MASK DPI >> Czestotliwosci alternatywne o réznych informacjach programowych (PI) nie sa uwzgledniane.

MASKALL >> Czestotliwosci alternatywne o réznych informacjach programowych (Pl) i czestotliwosci alternatywne
o silniejszym sygnale, ale bez informacji RDS nie sg uwzgledniane.
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c¢) Tryb radia DAB

Wyszukiwanie stacji
+ Jesli po wiaczeniu trybu DAB nie jest odbierana zadna stacja DAB, nalezy nacisna¢ przycisk FIPS/ ¢~ (2).
+ Urzadzenie wykonuje wyszukiwanie w zakresie DAB i zapisuje znalezione stacje na liscie nadawcow.

+ Podczas wyszukiwania na wy$wietlaczu (4) ukazuje sie informacja o iloci znalezionych stacj.

Wybor stacji
+ Naciskac przycisk P (1) lub €« (8), az na wyswietlaczu (4) ukaze sie wybrana radiostacja.

+ Po chwili rozpocznie sie odtwarzanie tej stacji.

Przyciski stacji radiowych

+ Ustawic stacje, ktéra ma zosta¢ zapamietana.

+ Nacisna¢ jedne z przyciskow stacji (11-16), pod ktérym dana stacja ma zosta¢ zapamietana.
+ Na wyswietlaczu (4) pojawia si¢ SAVE Px (x oznacza odpowiedni przycisk stacji).

+ Krétkim nacisnigciem na jeden z przyciskéw mozna wybra¢ bezpo$rednio jedng z zaprogramowanych stacji.

——> Obszar DAB ma szes¢ przyciskow stacji. Mozna wiec zaprogramowac tacznie 6 przyciskow stagji.

Wiadomosci komunikacyjne
+ Nalezy na diuzej wcisnag przycisk MOD/TA/ N (3), aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje TA.
+ Przy aktywnej funkcji TA dodatkowo pojawia sie na wy$wietlaczu skrét TA.

+ Podczas odtwarzania z innego zrodta (np. z USB) program zostaje wyciszony na czas nadawania komunikatu
drogowego.

+ Jedli aktualna stacja radiowa jest stuchana bardzo cicho, glosno$¢ komunikatu o sytuacji na drogach jest
zwiekszana automatycznie do ustawionej wczesniej wartoSci.

Odczyt informacji o nadawcy

+ Nacisna¢ krotko przycisk BND/PTY (10), aby na wyswietlaczu ukazaly sie rézne informacje o stuchanej aktualnie
stacji.

+ Kolejne nacisnigcie przycisku BND/PTY (10) powoduje przetaczenie na wyswietlanie kolejnej informacji.

+ Tre$¢ tych informacji zalezy od stacji.
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d) Tryb radia UKF

RDS jako koncepcja odbioru radia

Skrét RDS oznacza Radio Daten System, tzn. przez nadajnik UKF RDS nadawane sg takze niestyszalne, zakodowane
informacje dodatkowe.

Radioodbiornik Renkforce jest w stanie analizowa¢ te zakodowane dane, ktére sa wysytane przez prawie wszystkie
stacje.

Nadawane sg nastepujace informacje dodatkowe:

Identyfikacja programu (PI)

Znacznik serwiséw drogowych (TP)

Znacznik komunikatéw drogowych(TA)

Nazwa stacji (PS)

Czestotliwosci alternatywne (AF)

Typ programu (PTY)
Czas (CT)

Identyfikacja programu (PI)

Te dane pozwalajg odbiornikowi na jednoznaczng identyfikacje stacji. Umozliwiaja urzadzeniu rozréznianie obszaréw,
na ktorych nadawany jest ten sam program. Przy pogarszajacym sie odbiorze radio przetacza sie tylko taka stacje o
silniejszym sygnale, ktéra nadaje taki sam identyfikator programu.

Znacznik serwiséw drogowych (TP)
Ten sygnat informuje odbiornik, Ze odbierana jest stacja nadajgca informacje drogowe

Znacznik komunikatow drogowych (TA)

Dzieki temu sygnatowi odbiornik moze rozpozna¢ komunikat drogowy i w razie potrzeby przerwac aktualnie trwajace
odtwarzanie z innego zrodfa.

Nazwa staciji (PS)

Ta informacja informuje odbiornik, jaka stacja jest aktualnie odbierana. Jest ona ukazywana bezposrednio na
wysSwietlaczu radia, np. BAYERN 3.

Czestotliwosci alternatywne (AF)

Wysytana jest lista alternatywnych czestotliwosci, na ktérych nadawany jest ten sam program. Gdy sygnat odbieranej
stacji jest zbyt staby, odbiornik wie dzigki sygnatowi AF, na jakich czestotliwosciach musi szukaé stacji o lepszym
sygnale.
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Typ programu (PTY)

Ten kod podaje odbiornikowi informacje o rodzaju nadawanego programu (np. sport, klasyka, informacje itd.).
Stuchacz moze wigc doktadnie wyszukac program zgodny ze swoim wyborem.

Poza tym w ten spos6b mozna rozpowszechnia¢ krajowy alarm o katastrofie. Jednakze nie wszystkie stacje oferuja
serwis PTY.

Czas (CT)

Wiele stacji nadaje aktualng godzing z danymi RDS. Po odebraniu tego sygnatu urzadzenie ustawia automatycznie
zintegrowany zegar.

System RDS posiada zatem tq zalete, ze po opuszczeniu obszaru nadawania okre$lonego nadajnika automatycznie
nastepuje przefaczenie na nadajnik tej samej stacji o lepszym sygnale. Przetaczenie nastepuje jednak tylko wtedy,
gdy pojawi sie stacja o lepszym sygnale, ale oferujaca taki sam program.

Krotkotrwate, zwigzane z odbiorem ostabienia sygnatu nie moga by¢ eliminowane przez system RDS, poniewaz
skutkiem byloby ciagte przetaczanie radia. Stuchaczowi przeszkadzatoby to bardziej niz krotkotrwate zaktdcenia
odbioru.

Kolejng zaletg systemu RDS jest wy$wietlanie nazwy stacji. Nazwa stacji pracujacej w systemie RDS jest ukazana
na wy$wietlaczu.

Funkcje poszczegdlnych przyciskow
Przycisk BND/PTY (10)
Przetaczanie zakresu pasma:
+ Krétkie nacisniecie tego przycisku umozliwia wybér zakresu pasma radia.
+ Dostepne sg 3 zakresy UKF:
FM1>FM2 > FM3

—> Nakazdym z trzech zakresow pasma mozna zaprogramowac 6 stacji pod przyciskami 1-6 (11-16).

Wyszukiwanie PTY:

Wyszukiwanie PTY to tryb wyszukiwania, w ktorym odbierane sg tylko stacje z podanym oznaczeniem typu
programu (PTY).

+ Nacisna¢ diugo przycisk BND/PTY (10). Na wy$wietlaczu ukazuje sie typ programu z nastepujacej listy.
+ Ponownie nacisna¢ przycisk BND/PTY (10), aby wybra¢ program muzyczny badz stowny.
+ Nacisna¢ jeden z przyciskéw stacji 1-6 (11-16), aby wybra¢ zadany typ programu.

Aby przejs¢ do drugiego lub trzeciego typu programu z listy ponizej, ponownie nacisna¢ odpowiedni numer stacji.

Kilka sekund po wyborze typu programu rozpoczyna si¢ automatycznie wyszukiwanie PTY. Na wys$wietlaczu
pojawia sie SEEK PTY.

Wyszukiwanie zatrzymuje sie przy pierwszej stacji nadajacej wybrany rodzaj programu.

Jedli nie uda sie odszuka¢ zadnej stacji nadajacej wybrany program, na wy$wietlaczu pojawia si¢ komunikat PTY
NONE.
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Przycisk stacji

Typ programu muzyka

Typ programu stowo

1

POP M, ROCKM

NEWS, AFFAIRS, INFO

EASY M, LIGHT M

SPORT, EDUCATE, DRAMA

CLASSICS, OTHER M

CULTURE, SCIENCE, VARIED

JAZZ, COUNTRY

WEATHER, FINANCE, CHILDREN

NATION M, OLDIES

SOCIAL, RELIGION, PHONE IN

2
3
4
5
6

FOLK M

TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT

Przyciski »»] (1) i |4« (8)

+ Te przyciski stuzg do zmiany czestotliwosci odbioru w celu ustawienia stacji radiowej.

+ Krétkie nacisniecie jednego z przyciskow uruchamia automatyczne przeszukiwanie.

+ Przeszukiwanie zatrzymuje sig dopiero przy nastepnej stacji o dobrym sygnale.

+ Diuzsze przytrzymanie jednego z tych przyciskéw uruchamia reczne wyszukiwanie stacji.

+ Na wyswietlaczu ukazuje si¢ MANUAL.

+ W tym trybie czestotliwo$¢ zmienia sie do chwili zwolnienia wcinietego przycisku. Krotkie naciskanie zmienia

czestotliwo$¢ skokowo.

—> Jesli przyciski te nie zostang wcisnigte przez diuzysz czas, urzadzenie przetacza si¢ na automatyczne

wyszukiwanie. Na wy$wietlaczu ukazuje si¢ na krotko AUTO.

Przyciski stacji 1-6 (11-16)

+ Kroétkim naci$nigciem na jeden z przyciskéw mozna wybra¢ bezpo$rednio jedng z zaprogramowanych stacii.

+ Aby zaprogramowac¢ stuchang wiasnie stacje, nalezy nacisna¢ wybrany przycisk na ok. 3 sekundy.

—> Kazdy zakres pasma UKF (FM1-3) ma po szes$¢ przyciskow stacji. Mozna wigc zaprogramowac tacznie 18

przyciski stacji.

Przycisk FIPS/ #(2)

Bluetooth®™ w dalszej czesci instrukcji).
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Diuzsze przycisnigcie tego przycisku uruchamia automatyczne zapamietywanie stacji. W tym czasie wszystkie
stacje, ktorych sygnat jest dobrze odbierany, sa automatycznie zapamigtywane pod przyciskami 1-6 (11-16).

Po tej czynno$ci kazda z zapamietanych stacji jest odtwarzana przez kilka sekund.

Po krétkim nacisnieciu tego przycisku wiaczane sg na kilka sekund kolejno wszystkie zapisane stacje (taka sama
funkcja jak po automatycznym zapisywaniu stacj).

Aby wiaczy¢ ciggte odtwarzanie jednej wybrane;j stacji, nalezy ponownie krétko nacisnag¢ przycisk F/IPS (2).

Ten przycisk stuzy takze do obstugi zestawu gto$noméwiacego (dalsze informacje znajduja sie w rozdziale ,Tryb




Przycisk MOD/ITA/ \< (3)
+ Nalezy na dtuzej wcisna¢ ten przycisk, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje TA.

+ Gdy odbierana jest stacja nadajgca informacje drogowe, na wy$wietlaczu pojawia sie komunikat TP = Traffic
Programm.

Przy aktywnej funkcji TA dodatkowo pojawia sie na wyswietlaczu skrét TA.

Podczas odtwarzania z innego zrédta (np. z USB) program zostaje wyciszony na czas nadawania komunikatu
drogowego.

Jedli aktualna stacja radiowa jest stuchana bardzo cicho, glosnos¢ komunikatu o sytuacji na drogach jest
zwigkszana automatycznie do ustawionej wczesniej warto$ci.

Ten przycisk stuzy takze do obstugi zestawu glo$noméwiacego (dalsze informacje znajdujg sie w rozdziale ,Tryb
Bluetooth®™ w dalszej czesci instrukgj).

e) Tryb USB/karty pamieci
Urzadzenie posiada gniazdo USB oraz czytnik kart pamigci SD. Mozna wigc odtwarza¢ pliki MP3 zapisane na tych
no$nikach.

Nie podiaczac odtwarzacza MP3 do gniazda USB, gdy odtwarzacz pracuje na bateriach. Prad podawany
na ztacze USB moze zacza¢ fadowaé baterie, co moze prowadzi¢ do przegrzania i eksplozji.

—> Do gniazda USB mozna podigczaé urzadzenia USB o pojemnosci maks. 32 GB oraz poborze pradu maks.
500 mA. Obstugiwane sa karty SD o pojemnosci maks. 32 GB. Wszystkie media musza by¢ sformatowane
jako FAT 32.

Do gniazda USB mozna podiacza¢ wylacznie urzadzenia USB. Odtwarzacze MP3 z portem USB
przefaczajq si¢ zazwyczaj po podiaczeniu do tego gniazda w tryb PC. W tym trybie nie jest mozliwe
odtwarzanie plikéw muzycznych. Mozna jednak zawsze podiaczy¢ wyjscie audio odtwarzacza MP3 do
gniazda AUX (17).

Ze wzgledu na réznorodnos¢ nosnikow pamieci USB i SD oraz ze wzgledu na ich funkcje, czasami bardzo
specyficzne dla poszczegdlnych producentow, nie mozna zagwarantowac, ze wszystkie media zostang
rozpoznane i ze na tym urzadzeniu dostepne bedg wszystkie mozliwosci obstugi.

Jesli nosnik danych nie zostat rozpoznany, nalezy go wyja¢ i ponownie wiozy¢.
+ Wsuna¢ no$nik USB do gniazda USB (6).
+ Karte pamieci SD nalezy umiesci¢ w czytniku kart pamieci SD (18).
+ Urzadzenie przetgcza si¢ automatycznie na odpowiednie wejécie i uruchamia odtwarzanie.

+ Zawsze automatycznie wybierany jest ostatnio podtaczony nosnik.

Przycisk 1 /%1 (11)
+ Nacisna¢ ten przycisk, aby na krétko przerwa¢ odtwarzanie.

+ Kolejne nacisnigcie powoduje wznowienie odtwarzania od miejsca, w ktérym zostato zatrzymane.
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Przyciski »» (1) i |4« (8)
Te przyciski stuzg do wyboru poszczegdlnych Sciezek lub do wyszukiwania okre$lonego fragmentu ciezki.

—>  Strzatki umieszczone na przyciskach informuja o kierunku przeszukiwania (do przodu lub do tytu).
+ Nacisna¢ krotko jeden przyciskow, aby przejs¢ do kolejnej lub wréci¢ po poprzedniej $ciezki.

+ Nacisna¢ przycisk na diuzej, aby wyszukac okreslony fragment na $ciezce.

Przyciski 5/ £5= (15) i 6/ E5+ (16)

Te przyciski stuzg do wyboru folderu na no$niku pamieci (jesli sa).
+ ES3=wybiera poprzedni folder.

+ E5+ wybiera kolejny folder.

—> Jesli dane na no$niku nie sa umieszczone w folderach, przyciski te pozostaja bez funkgji.

Przycisk 2/INT (12)
+ Krotkie nacisnigcie tego przycisku powoduje, ze kazda Sciezka bedzie odtwarzana przez ok.10 sekund.

+ Ponowne naci$nigcie przycisku powoduje wytaczenie tej funkcji. Od tego miejsca odtwarzanie odbywa sie znowu
normalnie.

Przycisk 3/RPT (13)
+ Nacisniecie tego przycisku powoduje, ze aktualnie odtwarzany utwér bedzie powtarzany (RPT ONE).

+ Ponowne naci$niecie powoduje, ze powtarzane beda wszystkie tytuty (RPT ALL - ustawienie domysine).

Przycisk 4/RDM (14)
+ Naci$niecie tego przycisku powoduje odtwarzanie wszystkich $ciezek w przypadkowej kolejnosci.

+ Ponowne naci$nigcie przycisku powoduje wytaczenie tej funkcji. Od tego miejsca odtwarzanie odbywa sie znowu
w normalnej kolejnosci.

Wyszukiwanie $ciezki
+ Nacisna¢ przycisk F/PS/ #= (2), aby wiaczy¢ funkcje wyszukiwania $ciezki.
+ Pokretlem (9) wybra¢ zadany numer $ciezki.

+ Nacisna¢ pokretto (9), aby odtworzy¢ wybrany tytut.

Wyswietlanie informacji o aktualnie odtwarzanym utworze

+ Podczas odtwarzania utworu zapisanego w formacie mp3 na wy$wietlaczu automatycznie ukazujg na zmiane czas
trwania utworu i informacje 1D3-Tag.

+ Naciska¢ przycisk BND/PTY (10), aby przetacza¢ poszczegdine funkcje wyswietlania.
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f) Tryb Bluetooth®

N

Pairing

Aby zapewni¢ optymalny odbidr potaczen telefonicznych i aby jak najbardziej ograniczy¢ promieniowanie
elektromagnetyczne w pojezdzie, w trybie telefonu komorkowego nalezy zawsze stosowa¢ anteng
zewnetrzna.

W trybie Bluetooth® radio moze by¢ wykorzystywane jako urzadzenie gtosnomowigce dla telefonow
komoérkowych illub jako urzadzenie odtwarzajace dla Bluetooth®A2DP-Audio-Streaming. Zanim jednak
transfer miedzy telefonem komérkowym czy urzadzeniem Bluetooth® a radiem bedzie mozliwy, urzadzenia
musza zosta¢ ze sobg sprzezone. Proces ten jest okreslany terminem ,Pairing” (parowanie).

+ Wigczyc radio.

+ Wiaczyc¢ telefon komérkowy i wigczy¢ w nim tryb Bluetooth® (blizsze informacje znajdujg sie w instrukji telefonu).

+ Wiaczy¢ w telefonie funkcje wyszukiwania dostepnych urzadzen Bluetooth®.

Gdy zostanie odnalezione radio, urzadzenie Bluetooth® wyswietli nazwe radia (np. BT Car Stereo).
Potaczyc¢ telefon komorkowy z radiem.

W razie potrzeby nalezy wpisa¢ hasto 0000, aby sprzac oba urzadzenia.

Po udanym procesie parowania na wy$wietlaczu pojawia sie na state symbol Bluetooth®.

Jesli proces parowania zakonczyt sie niepowodzeniem, nalezy go powtorzy¢. Ew. konieczne moze by¢ ponowne

wykasowanie radia w telefonie komérkowym (patrz: instrukcja telefonu komérkowego).

—

Z radiem moze by¢ potaczone w jednym czasie tylko jedno urzadzenie Bluetooth®. Jesli istnieje juz aktywne
pofaczenie Bluetooth®, musi zosta¢ ono najpierw przerwane. Wykonuje sie to w menu telefonu
komérkowego.

Jesli radio lub telefon komorkowy, z ktérym istnieje aktywne potaczenie, zostanie wytaczone lub znajdzie
sie poza zasiegiem, potaczenie zostaje przerwane. Symbol Bluetooth® na wyswietlaczu (4) zaczyna migac.
Przy ponownym wigczeniu lub gdy telefon znajdzie sie ponownie w zasiegu radia, potaczenie zostanie
automatycznie ponownie nawigzane. Na wyswietlaczu (4) symbol Bluetooth® ponownie jest wy$wietlany
ciagle.

Aby mozliwe bylo automatyczne nawigzywanie potaczenia, funkcja ta musi by¢ aktywna na telefonie
(informacje na ten temat znajduja sie w instrukcji obstugi telefonu).

Przyjecie/odrzucenie rozmowy przychodzacej

+ Przy rozmowie przychodzacej na wyswietlaczu (4) pojawia si¢ CALL IN oraz dzwonigcy numer.

—

Jesli uzytkownik dzwonigcy ma wiaczong funkcje ukrywania numeru lub je$li dana sie¢ komorkowa nie
oferuje tej ustugi, wyswietlanie numeru dzwonigcego nie dziata.

+ Nacisnac przycisk MOD/TA/ \s (3), aby odebra¢ przychodzace potaczenie telefoniczne.

+ Nacisna¢ przycisk F/PS / #~ (2), aby odrzuci¢ przychodzace potaczenie telefoniczne.

—

Podczas rozmowy telefonicznej mozna regulowac gto$nos¢ pokrettem (9).
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Nawiazywanie potaczenia telefonicznego
+ Wybra¢ zadany numer na telefonie komorkowym.

+ Radio przetacza sie automatycznie na tryb Bluetooth® a na wyswietlaczu (4) ukazuje sie komunikat CALL OUT.

Zakonczenie rozmowy telefonicznej
+ Nacisna¢ przycisk F/PS / #= (2), aby zakoriczy¢ rozmowe telefoniczna,

Audio-Streaming
Audio-Streaming to przenoszenie plikéw audio (muzyki) poprzez Bluetooth® do radia.

Posiadajac telefon komérkowy obstugujacy A2DP mozna go wg opisu podanego wczesniej potaczy¢ z radiem w
procesie parowania i nawigzac transfer audio.

+ Upewni sie, ze oba urzadzenia zostaty potaczone w procesie parowania.

+ Rozpocza¢ odtwarzanie na telefonie komoérkowym (patrz: instrukcja obstugi urzadzenia).
+ Naciskac¢ przycisk MOD/TA/ N\ (3), az na wy$wietlaczu (4) pojawi si¢ BT AUDIO.

+ Transmisja audio jest teraz aktywna.

+ Teraz mozna sterowac odtwarzaniem z telefonu komorkowego przyciskami B»] (1), I (8) i 1/ 1 (11) tak jak
przy odtwarzaniu z nosnika USB lub karty SD.

11. Konserwacja i utrzymanie

+ Nalezy regularnie sprawdza¢ bezpieczenstwo techniczne radioodbiornika, np. pod katem uszkodzen przewodow
podtaczeniowych i obudowy.

+ Jesli sg podstawy do zatozenia, ze niemozliwa jest dalsza bezpieczna eksploatacja urzadzenia, nalezy je wytaczy¢
i zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem. Odtaczy¢ od instalacji pojazdu!

a) Wymiana bezpiecznika

+ Gdy konieczna jest wymiana bezpiecznika, nalezy zwréci¢ uwage, aby zatozy¢ tylko bezpiecznik odpowiedniego
typu i 0 odpowiednim natezeniu pradu (patrz: Dane techniczne) .

& Niedopuszczalne jest naprawianie bezpiecznikow lub wykonywanie obejscia gniazda bezpiecznika.

+ Po odtaczeniu od zasilania (odtgczy¢ ztaczke 1SO!) ostroznie wyciggna¢ bezpiecznik z gniazda umieszczonego
obok gniazda ISO.

+ Zalozy¢ nowy bezpiecznik tego samego typu.
+ Dopiero teraz mozna potaczy¢ radio do instalacji pojazdu i wiaczy¢ je.

+ Jesli bezpiecznik ponownie zadziata, nalezy odda¢ urzadzenie do naprawy do specjalistycznego warsztatu.
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b) Czyszczenie

+ Nalezy jedynie czysci¢ urzadzenie z zewnafrz miekka, suchg szmatka lub pgdzelkiem.

W zadnym wypadku nie stosowa¢ agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu do czyszczenia lub
innych roztworow chemicznych. Mogg one zaatakowa¢ obudowe i nawet spowodowaC btedne
funkcjonowanie.

12. Usuwanie probleméw

Kupujac radioodbiornik Renkforce nabyli Panstwo produkt zbudowany zgodnie z najnowszym stanem wiedzy
technicznej i bezpieczny w uzyciu. Jesli jednak mimo to pojawig sig problemy badz zakiocenia, ponizsze informacije
moga by¢ pomocne w usuwaniu problemow.

Urzadzenie nie odtwarza, wyswietlacz i pod$wietlenie nie dziataja
+ Uszkodzony bezpiecznik pojazdu. Odszukaé w instrukcji obstugi pojazdu odpowiedni bezpiecznik i sprawdzi¢ go.
+ Uszkodzony bezpiecznik urzadzenia. Wymontowaé urzadzenie i sprawdzi¢ bezpiecznik.

+ Odfaczony przewdd dodatni/masy. Wymontowa¢ urzadzenie i sprawdzi¢ podtaczenie przewodow.

Odtwarzanie tylko przez jeden gtosnik
+ Przestawiona regulacja balansu. Ustawi¢ balans wg wczes$niejszego opisu.

+ Odtaczyt sie przewod glosnika. Wymontowac urzadzenie i/lub gtosnik i sprawdzi¢ podtaczenia.

Odtwarzanie tylko przez przednie albo tylne gtos$niki
+ Przestawiona regulacja natgzenia sygnatu. Ustawi¢ natezenie sygnatu.

+ Odfaczyt sie przewod gtosnika. Wymontowac urzadzenie i/lub gto$nik i sprawdzi¢ podiaczenia.

W trybie DAB urzadzenie ciagle milknie

+ W odréznieniu od trybu zwyklego radia, gdzie przy zaktéceniach odbioru pojawiajg sie zaktocajace dzwieki, at rybie
DAB przy ztym odbiorze dzwigk jest wytaczany catkowicie. Przyczyna jest jeszcze niezbyt dobrze rozwinigta sie¢
nadawcza, szczegdlnie na terenach pozamiejskich. Nie jest to wada urzadzenia.

Antena DAB zostata zamontowana w niekorzystnym miejscu (np. zbyt blisko metalowych czesci pojazdu lub za
zawierajagcym metal obszarem szyby przedniej). Gdy nie ma wtasciwych warunkéw do montazu, nalezy zastosowaé
zewnetrzng antene DAB.

Wtyk anteny DAB odfaczy¢ sie od urzadzenia. Wymontowa¢ urzadzenie i sprawdzi¢ podtaczenie.

W trybie UKF urzadzenie nie odbiera prawie zadnych stacji
+ Antena nie catkiem wysunigta. Catkowicie wyciagna¢ antene.
+ Wiyk anteny odtaczyc¢ sie od urzadzenia. Wymontowa¢ urzadzenie i sprawdzi¢ podtaczenie.

+ Uszkodzona antena. Sprawdzi¢ podtaczenie, uziemienie i antene.
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Zaktocenia w trybie radia, odtwarzania z USB i z karty SD

+ Zaklocenia dostajq sie przez przewod dodatni do urzadzenia. Zamontowa¢ na przewodzie dodatnim dodatkowy
filtr odktocajacy.

+ Usung¢ zaktécenia z pojazdu przez zastosowanie eliminujacych zakidcenia koncowek przewodéw Swiec
zaptonowych, palcow rozdzielacza zaptonu itd.

+ Nieodpowiednie potaczenie z masa. Sprawdzi¢ potaczenie z masa, ew. wybrac inny punkt.

Po nacisnieciu przycisku stacji pojawia sie tylko szum
+ Nie zaprogramowano zadnej stacji. Zaprogramowac¢ stacje wg wczesniejszego opisu.

+ Niepodfaczony staty przewdd plus lub przewdd sie odtaczyt. Podtaczy¢ staty przewod plus zgodnie z instrukcja lub
sprawdzic, czy przewdd jest poprawnie podtaczony. Sprawdzi¢ bezpiecznik.

Urzadzenie nie reaguje na polecenia przyciskow i wyswietla dziwne znaki na wyswietlaczu
+ Przyciskiem RESET (19) przywrdcic ustawienia fabryczne urzadzenia.

13. Deklaracja zgodnosci (DOC

Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strafe 1, D-92240 Hirschau, o$wiadcza niniejszym, ze produkt ten spetnia
podstawowe wymagania dyrektywy 2014/53/UE.

——> Pelen tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internatowej:
www.conrad.com/downloads

Nalezy wybra¢ odpowiedni jezyk klikajac symbol flagi i wpisa¢ w polu wyszukiwania numer zaméwienia
produktu; nastepnie mozna pobra¢ deklaracje zgodnosci UE w formacie pdf.

14. Utylizacja

Urzadzenia elektroniczne sg materiatami do odzysku i nie moga by¢ wyrzucane razem ze $mieciami
domowymi. Po ostatecznym wycofaniu urzadzenia z uzycia nalezy poddac¢ je utylizacji zgodnie z

mmmm  Obowigzujacymi przepisami.
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15. Dane techniczne

Napiecie roboCze.........ccvvevverveniierinererreinns 12 VIDC

BEZPIECZNIK ... plaski bezpiecznik samochodowy 10 A
MOC WYJSCIOWA. ..o (4 x 40 W max)

Impedancja groSnikOw ............ccouerneireiineinnnns 4 -8 Ohm

Zakres odbioru UKF ........ccceveveveeieviecciee 87,5 -108,0 MHz

Zakres odbioru DAB+ .......cccovevienieiesies pasmo Il 174 - 240 MHz

Pamige Stacji ..o 24 (18x UKF + 6x DAB)

Wersja Bluetooth®............ccccmrverrencenerisrinenes 2.1+EDR

Bluetooth® czestotliwo$¢ nadawcza ................. 2402-2480 MHz

Bluetooth® moc nadawcza... ..<100 mW
Potaczenia............... ..Bluetooth®, USB i karta SD

Obstugiwane media USB, SD, A2DP
Obcigzalno$¢ pradowa gniazda USB................ maks. 500 mA
Pojemnos¢ karty pamieci SD.........coceverernnnne maks. 32 GB
NOSNIKI USB ... maks. 32 GB
Kieszen montazowa ...........ccveevenenirniinininns 1 DIN (182 x 53 mm)
Gleboko$E montazu..........cceeevvvereeneeniiniiniinns 120 mm

WaGA .o 7759
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